
ДОГОВІР
про закупівлю товарів за публічні кошти № 46

смт. Іванків 08 березня 2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство Іванківської селищної ради 
«[Банківський центр первинної медико-санітарної допомоги», в особі директора 
Смірнової Інни Володимирівни, що діє на підставі Статуту, (далі - „Замовник”), з однієї 
сторони, і ТОВ «Іванків-Дружба», в особі директора Шаменок Миколи Васильовича, що 
діє на підставі Статуту (далі - «Постачальник», «Виконавець»), з іншої сторони (разом - 
Сторони), з урахуванням цінової пропозиції Учасника закупівлі з урахуванням цінової 
пропозиції Учасника закупівлі та керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з 
урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про 
затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування», уклали цей договір (далі - Договір) про таке:

1. Предмет договору
1.1. Постачальник приймає на себе зобов’язання передати Замовнику у власність 

предмет закупівлі: ДК 021:2015, код 09132000-3 — Бензин А-95 надалі - Товар, а Замовник 
зобов'язується сплатити і прийняти вказаний Товар.

1.2. Кількість, асортимент та вартість товарів, що підлягають поставці у відповідності 
до конкурсної пропозиції учасника-переможця закупівлі:________________ _______________

№
п/п

Найменування 
предмета закупівлі

Од.
виміру К-ть

Ціна за одиницю, 
грн. з ПДВ/ , без 
ПДВ

Всього, грн. 3 
ПДВ/ без ПДВ

1. Бензин А-95 л 3590 52,00 186 680,00
Продаж товару здійснюється відповідно до положень цивільного та господарського 

законодавства, Закону України «Про публічні закупівлі» та умов даного Договору.
1.3. Відпуск Товару з АЗС здійснюється за заявками Замовника або в іншому вигляді 

відповідно до способів поставки товару передбачених «Правилами роздрібної торгівлі 
нафтопродуктами» затверджених Постановою Кабінету Міністрів України № 1442 від 
20.12.1997 (зі змінами).

1.4. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального 
фінансування видатків.

2. Якість товарів
2.1. Товар вважається переданим Постачальником і прийнятим Замовником по кількості 

і якості з моменту отримання Товару згідно умов Договору.
2.2. Якість Товару повинна відповідати дійсним на дату отримання Товару ДСТУ.

3. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить: 186 680 грн. 00 коп. (Сто вісімдесят шість тисяч 

шістсот вісімдесят гривень 00 копійок) з ПДВ, у тому числі ПДВ - 31 113 грн. 33 коп.
3.2. Ціна на товари встановлюється в національній валюті України. В ціну включаються 

всі витрати постачальника, пов’язані з виконанням Договору, в т. ч. сплату податків і зборів 
(обов’язкових платежів) тощо. Договірні зобов’язання виникають в межах асигнувань, 
затверджених у встановленому порядку для Замовника.

3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.4. Ціна на Продукцію є динамічною, визначається відповідно до чинних цін на 

автозаправних станціях на момент здійснення операцій по відпуску Товару (продукції) та 
може змінюватись (визначатись та корегуватись) за згодою Сторін, залежно від зміни пін на 
ринку нафтопродуктів, індексу інфляції, зміни курсу грошової одиниці України - гривні- 
стосовно курсів іноземних валют, збільшення розміру податків, зборів, інших обов’язкових 
платежів тощо.



3.5. За необхідності та з метою забезпечення можливості внесення змін до Договору 
про закупівлю, сторони домовились зафіксувати залежність погодженої вартості товарів за 
Договором до курсу іноземної валюти, а саме долару США, що на день укладення даного 
Договору становить Д/?^/грн./1 дол. США згідно офіційного курсу встановленого 
НБУ(\улу\у.Ьапк.§оу.иа/сопІго1/ик/сигтеІа1/(іеіаі1/сиггепсу?регіо<1=<1аі1у). У випадку коливання 
курсу іноземної валюти на ринку, сторони мають право шляхом укладення відповідної 
додаткової угоди відкоригувати (здійснити перерахунок) ціни за одиницю товару у 
відповідності до пункту 7 частини 4 статті 41 Закону, як в бік зменшення так і в бік 
збільшення ціни за одиницю товару, без можливості збільшення загальної вартості Договору.

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата Товару здійснюється Замовником в національній валюті України в 

безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника.
4.2. Замовник зобов'язаний сплатити вартість Товару на умовах відстрочки платежу до 

20 (двадцяти) календарних днів з дати отримання Товару, а у разі відсутності коштів на 
рахунках Замовника - з моменту їх надходження. У разі затримки бюджетного фінансування 
розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 банківських днів з дати 
отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій 
реєстраційний рахунок. Договірні зобов’язання виникають в межах асигнувань, 
затверджених у встановленому порядку для Замовника.

4.3. У разі відмови Замовника від оплати Товару згідно умов, передбачених Договором, 
зобов’язання Постачальника припиняються у частині несплаченого Товару.

5. Поставка товарів
5.1. Строк поставки товарів - до 31 грудня 2024 р.
5.2. Товар вважається переданим по кількості та асортименту, якщо Замовником не 

будуть надіслані претензії за адресою Постачальника.
5.3 Місце поставки (передачі) товарів: за місцезнаходженням АЗС Учасника-переможця 

торгів.
5.4. Передача Замовнику Товару за цим Договором в т.ч. здійснюється Постачальником 

на АЗС шляхом заправки автомобілів, Замовника при пред’явленні довіреними особами 
Замовника відповідних документів на отримання товару.

6. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно накладної на товар.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань 

Постачальником своїх зобов'язань за Договором, повідомивши письмово про це його за 5 
календарних днів до його розірвання;

6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору 

залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні 
зміни до цього Договору;

6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом 2 цього Договору;
6.3.3. Повідомляти Замовника письмово протягом одного робочого дня про зміну цін 

на товари, що є предметом договору про закупівлю.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником або при виникненні обставин, що 

унеможливлюють поставку товару Постачальник має право достроково розірвати цей 
Договір, письмово за 5 днів повідомивши про це Замовника.



7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів 

за бюджетні кошти Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, 
пеня) у розмірі, визначеному відповідно до п.п. 7.3.1, 7.3.2, цього Договору, а у разі 
здійснення попередньої оплати Постачальник, крім сплати зазначених штрафних санкцій, 
повертає Замовнику кошти з урахуванням індексу інфляції.

7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
7.3.1. за поставку Постачальником неякісних товарів стягується штраф у розмірі 

двадцяти відсотків вартості неякісних товарів;
7.3.2. за порушення строків поставки товарів стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка 

вартості товарів, з яких допущено прострочення поставки за кожний день прострочення, а за 
прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків 
вказаної вартості.

7.3.3. за недотримання термінів оплати товарів - стягуються штрафні санкції в 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення терміну оплати товарів 
від вартості несвоєчасно оплачених товарів.

8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним 

законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо 
вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених 
у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором 
порядку.

8.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна 
сила та випадок.

8.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події 
зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), 
включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, 
повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного 
та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові 
епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, 
громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а 
також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи 
місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи 
названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово 
перешкоджають такому виконанню.

8.4. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються 
непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та 
не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).

8.5. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що 
визначений чинним законодавством України.

8.6. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
форс-мажорних обставин, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних 
засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод, але не пізніше ніж протягом 10 
днів з моменту їх виникнення повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних 
обставин та їх вплив на виконання цього Договору.

8.7. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 
виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом 
якого воно є неможливим.



*
8.8. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО 

днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі 
попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня 
розірвання цього Договору.

9. Вирішення спорів
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються 

шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується 

в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно 
до законодавства Україні.

10. Строк дії договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання 

Сторонами та його скріплення печатками Сторін.
10.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 10.1 цього 

Договору та діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання 
своїх зобов’язань Постачальником та Замовником.

10.3. Цей договір може бути розірваний достроково за ініціативою однієї із сторін за 
умови письмового повідомлення іншої сторони але не менше ніж за 5 календарних днів до 
дати розірвання договору. Договір вважається розірваним з моменту отримання письмового 
повідомлення або шляхом укладення додаткової угоди.

10.4. У випадку отримання письмового повідомлення про розірвання договору 
укладання додаткової угоди про розірвання не потребується.

11. Інші умови
11.1. Договір складено у двох примірниках, кожний із яких має однакову юридичну 

силу, по одному для кожної із сторін.
11.2. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з 

обов’язковим складанням відповідної додаткової угоди до цього Договору.
11.3 .Умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції. 

Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання 
Сторонами своїх зобов’язань у повному обсязі, крім випадків передбачених ст. 41 Закону 
України «Про публічні закупівлі», а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю 
або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю 
товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого 
товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати 
відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування , а також у з’язку з зміною системи оподаткування



*
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 
оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Ріайз, АКСШЗ, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, гцо застосовуються в договорі про 
закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

11.4. Зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну силу за умов, якщо вони 
оформлені письмово, зареєстровані і підписані уповноваженими представниками Сторін, 
завірені печатками, а у разі їх відсутності власним підписом керівників.

11.5. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одну у випадку ухвалення рі­
шення про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із Сторін у термін не пізніше 3-х 
календарних днів із дати прийняття такого рішення. У ті ж терміни Сторони сповіщають 
одна одну про зміну поштової, юридичної адреси або банківських реквізитів.

11.6. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним зако­
нодавством України.

12 . Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

Замовник
Комунальне некомерційне підприємство 

Іванківської селищної ради «Іванківський 
центр первинної медико-санітарної 

допомоги»

Постачальник 
ТОВ «Іванків-Дружба»

07201, Київська область, Вишгородський 
район,
смт. Іванків, вул. Поліська, 65 
Код ЄДРПОУ 38286423 
ИА128201720344340004000084541 
В УДКСУ в Іванківському районі
МФО 820172
Тел.(04591) 5-32-00, 5-31-60

07201, Київська область, Вишгородський 
район, смт. Іванків, вул. Київське шосе, 1а 
Код ЄДРПОУ 30163999
ІПН 301639910119
р/р 113808050000000026003191527
КРД Райфайзен банк
«Аваль»
МФО 380805

Інна СМІРНОВА

Тел. (04591) 5-Т8і3^5<27'71

-Шаменок М.В.

вні вимоги до договору не є остаточнимкі вичерпними, і можуть бути 
Ориговані під час укладання договору з учасником-перемооісием торгів в 

ід специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору, 
не зобов’язані подавати у складі тендерної пропозиції додатки до Договору.

&



№

Код згідно
Державного

класифікатору
021:2015

Найменування 
товару/ 

Найменування 
товару в Учасника

Одиниця
виміру Кількість

Ціна за од., 
грн. з ПДВ

Сума, 
грн. 3 
ПДВ

1
09132000-3 -
Бензин

Бензин А-95 л 3 590 52,00 186680,00

ВСЬОГО: 186680,00

в т. ч. ПДВ ЗІ 113,33

Учасник гарантує якість Товару згідно діючих стандартів. Товар, що поставляється 
повинен відповідати встановленим для даного Товару технічним вимогам, що підтверджує 
якість Товару, забезпечує його безпеку.

ПІДПИСИ СТОРІН

Замовник
Комунальне некомерційне підприємство 

Іванківської селищної ради «Іванківський 
центр первинної медико-санітарної 

допомоги»

По стачал ьник 
ТОВ «Іванків-Дружба»

07201, Київська область, Вишгородський 
район,
смт. Іванків, вул. Поліська, 65 
Код ЄДРПОУ 38286423 
ПАЇ28201720344340004000084541 
В УДКСУ в Іванківському районі
МФО 820172

5-31-60

Інна СМІРНОВА

07201, Київська область, Вишгородський 
район, смт. Іванків, вул. Київське шосе, 1а 
Код ЄДРПОУ 30163999
ІПН 301639910119
р/р 113808050000000026003191527
КРД Райфайзен банк
«Аваль»
МФО 380805
Тел. (04591)5-18-39, 5-27-71

Шаменок М.В.


